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PUBLIC 16

PIEZĪME
Temats: PADOMES IKMĒNEŠA TIESĪBU AKTU SARAKSTS – 2010. GADA 

DECEMBRIS

Šajā dokumentā ir iekļauts:

– I PIELIKUMS, kurā ietverts to tiesību aktu saraksts, ko Padome pieņēmusi 2010. gada 

decembrī 1 2.

– II PIELIKUMS, kurā minētas papildu norādes par šo tiesību aktu pieņemšanu. I DAĻĀ 

sniegta informācija par tiesību akta pieņemšanu, piemēram, pieņemšanas datums, attiecīgā 

Padomes sanāksme, pieņemtā dokumenta numurs un – attiecīgā gadījumā – piemērojamie 

balsošanas noteikumi, balsošanas rezultāti, balsojuma skaidrojumi un Padomes sanāksmes 

protokolā publicētās deklarācijas. II DAĻĀ sniegta informācija, kuru Padome ir nolēmusi 

publiskot attiecībā uz citu tiesību aktu pieņemšanu.

  
1 Izņemot dažus tiesību aktus ar ierobežotu ietekmi, kā, piemēram, procesuālus lēmumus, 

nominācijas, tādu iestāžu lēmumus, kas izveidotas ar starptautiskiem nolīgumiem, budžeta 
lēmumus par konkrētiem jautājumiem u.c.

2 Tajos gadījumos, kad leģislatīvi akti pieņemti, izmantojot parasto likumdošanas procedūru, 
Padomes sanāksmes datums, kad leģislatīvs akts pieņemts, var nesakrist ar faktisko akta 
datumu, jo parastā likumdošanas procedūrā pieņemtus leģislatīvus aktus uzskata par 
pieņemtiem tikai tad, kad tos ir parakstījis gan Padomes priekšsēdētājs, gan Eiropas 
Parlamenta priekšsēdētājs un abu iestāžu ģenerālsekretāri.
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Šis dokuments ir pieejams arī internetā (http://consilium.europa.eu/), sadaļā "Dokumenti", 

"Likumdošanas procesa pārskatāmība", "Padomes aktu apkopojums". Sarakstā minētos dokumentus

var saņemt no Padomes dokumentu publiskā reģistra (Piekļuve Padomes dokumentiem: Publiskais 

reģistrs).

Būtu jāievēro, ka autentiski ir tikai tie protokoli, kas attiecas uz tiesību aktu pieņemšanu galīgā 

redakcijā (pieejami interneta vietnē: http://consilium.europa.eu/, meklēt sadaļā "Dokumenti", 

"Likumdošanas procesa pārskatāmība", "Padomes sanāksmju protokoli").

_______________
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I PIELIKUMS

TIESĪBU AKTU SARAKSTS, KURUS PADOME IR PIEŅĒMUSI

2010. GADA DECEMBRĪ

Eiropas Savienības Padomes 3051. sanāksme (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS), kas notika 
Briselē 2010. gada 2. un 3. decembrī

Padomes secinājumi par to, kā palielināt drošības piktogrammu atpazīstamību
16416/10

Padomes Rezolūcija par lidostu tiesībaizsardzības dienestu Eiropas tīkla (AIRPOL) izveidi
16417/10

Padomes secinājumi par policijas un pilsoniskās sabiedrības nozīmi, apkarojot vardarbīgu 
radikalizāciju un teroristu vervēšanu
16178/10

Padomes secinājumi par to, ka dalībvalstīs uzlabo zagtu transportlīdzekļu atklāšanu, lai apkarotu 
transportlīdzekļu nelikumīgu pārrobežu tirdzniecību
16419/10

Padomes secinājumi par uzņēmējvalsts atbalstu
15874/10 + COR 1 (fr) + COR 2 (fr) + COR 3 (es) + REV 1 (sv)

Padomes secinājumi, ar ko pieņem 2011.-2013. gada ES darba programmu turpmākiem 
pasākumiem, kas paredzēti, lai maksimāli palielinātu drošumu un drošību saistībā ar 
starptautiskiem sporta sarīkojumiem, it īpaši futbola spēlēm
16421/10

Padomes Lēmums 2010/765/ KĀDP (2010. gada 2. decembris) par ES rīcību apkarojot kājnieku 
ieroču un vieglo ieroču (VIKI) nelikumīgu tirdzniecību, izmantojot aviotransportu
OV L 327, 11.12.2010., 44.-48. lpp.

Padomes Lēmums 2010/747/KĀDP (2010.gada 2. decembris), ar ko groza Vienoto rīcību 
2005/797/KĀDP un Padomes Lēmumu 2009/955/KĀDP par Eiropas Savienības policijas misiju 
palestīniešu teritorijās
OV L 318, 4.12.2010., 44.-44. lpp.

Padomes, dalībvalstu un Komisijas Rīcības kodekss, kurā izklāstīta iekšējā kārtība, lai Eiropas 
Savienība īstenotu Apvienoto Nāciju Organizācijas Konvenciju par personu ar invaliditāti tiesībām 
un Eiropas Savienības pārstāvību saistībā ar to
OV C 340, 15.12.2010., 11.-15. lpp.

2010/758/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 2. decembris) par to, lai Bulgārija sāktu 
daktiloskopijas datu automatizētu apmaiņu
OV L 322, 8.12.2010., 43.-43. lpp.
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2010/759/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 2. decembris) par kontroles pasākumu piemērošanu 
4-metilmetkatinonam (mefedronam)
OV L 322, 8.12.2010., 44.-45. lpp.

Padomes secinājumi par cīņu pret noziedzīgiem nodarījumiem, ko izdarījušas mobilas (ceļojošas) 
noziedzīgās grupas
15875/10

Padomes secinājumi par to, kā novērst un apkarot ar identitāti saistītus noziegumus un par 
identitātes pārvaldību, tostarp par pastāvīgas, strukturētas Eiropas Savienības dalībvalstu 
savstarpējas sadarbības izveidi un attīstību
15877/2/10 REV 2

Eiropas rīcības plāns, lai apkarotu nelikumīgu tirdzniecību ar tā dēvētiem lielkalibra 
šaujamieročiem, ko var lietot vai lieto noziedzīgās darbībās
16427/10

Padomes secinājumi attiecībā uz informācijas apmaiņu par valsts apdraudējuma līmeņa izmaiņām
17303/10

Eiropas Savienības Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKĀCIJAS un ENERĢĒTIKA) 
3052. sanāksme, kas notika Briselē 2010. gada 2. un 3. decembrī

Padomes secinājumi par ūdenstransporta pilnīgu integrāciju ES transporta un loģistikas sistēmās
16266/10

Padomes secinājumi par ceļu satiksmes drošību
16951/10

Padomes secinājumi par "Enerģētikas politiku patērētājiem"
16300/10

Padomes secinājumi par "Stratēģijas Eiropa 2020 pamatiniciatīvu Eiropas digitalizācijas 
programma un Novatorisma savienība apvienošana"
16834/10

Padomes secinājumi par platjoslu Eiropā − Ieguldījums digitāli virzītā izaugsmē
16836/10

Padomes secinājumi par drošību, kas saistīta ar naftas un gāzes nozares darbībām jūrā
16943/10

Eiropas Savienības Padomes 3053. sanāksme (NODARBINĀTĪBA, SOCIĀLĀ POLITIKA, 
VESELĪBAS un PATĒRĒTĀJU AIZSARDZĪBA), kas notika Briselē, 2010. gada 6. un 7. 
decembrī

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2010 (2010. gada 15. decembris), ar kuru 
groza Regulu (EK) Nr. 663/2009, ar ko izveido programmu ekonomikas atveseļošanas atbalstam, 
piešķirot kopienas finansiālo palīdzību projektiem enerģētikas jomā
OV L 346, 30.12.2010., 5.-10. lpp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1237/2010 (2010. gada 15. decembris), ar ko 
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2187/2005 attiecībā uz augstākas izmēra kategorijas zivju 
atlasīšanas aizliegumu un plekstes un akmeņplekstes zvejas ierobežojumiem Baltijas jūrā, Beltos un 
Zunda šaurumā
OV L 348, 31.12.2010., 34.-35. lpp.

Padomes Nostāja (ES) Nr. 5/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes 
regulu par tekstilšķiedru nosaukumiem un par tekstilizstrādājumu šķiedru sastāva etiķetēšanu un 
marķēšanu saistībā ar tiem, un par Padomes Direktīvas 73/44/EEK, Eiropas Parlamenta un 
Padomes Direktīvas 96/73/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2008/121/EK 
atcelšanu un kas pieņemta Padomē 2010. gada decembrī (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV C 50E, 17.2.2011., 1.-71. lpp.

2010/763/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 6. decembris) par to, lai noslēgtu Partnerattiecību 
nolīgumu zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Savienību un Zālamana salām
OV L 324, 9.12.2010., 48.-48. lpp.

Padomes secinājumi par "Ceļā uz medicīniskam lietojumam Eiropas Savienībā paredzētu 
radioizotopu piegāžu drošību"
16358/10 + COR 1

Padomes secinājumi par Eiropas Biroja krāpšanas apkarošanai (OLAF) reformu
16833/10

2010/806/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un 
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Spānijas pieteikums EGF/2010/005 ES/Comunidad Valenciana Natural 
Stone)
OV L 342, 30.10.2010., 18.-18. lpp.

2010/810/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, 
Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīgumā par budžeta disciplīnu un pareizu 
finanšu pārvaldību (Spānijas pieteikums EGF/2010/016 ES/Aragón Retail trade)
OV L 342, 28.12.2010., 22.-22. lpp.

2010/805/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, 
Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīgumā par budžeta disciplīnu un pareizu 
finanšu pārvaldību (Polijas pieteikums EGF/2010/004 PL/Wielkopolskie Automotive)
OV L 342, 28.12.2010., 17.-17. lpp.
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2010/808/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris)par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un 
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Spānijas pieteikums EGF/2010/009 ES/Comunidad Valenciana Textiles)
OV L 342, 28.12.2010., 20.-20. lpp.

2010/812/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un 
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Spānijas pieteikums EGF/2010/023 ES/Lear)
OV L 342, 28.12.2010., 24.-24. lpp.

2010/807/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris)par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanās fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un 
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Polijas pieteikums EGF/2010/006 PL/ H.Cegielski-Poznań)
OV L 342, 28.12.2010., 19.-19. lpp.

Padomes lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāieņem Apvienotajā komitejā attiecībā uz 
grozījumiem Nolīguma starp Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par atsevišķiem valsts 
iepirkuma aspektiem pielikumos
9795/10

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāpieņem Apvienotajā komitejā, kura 
izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 
Šveices Konfederāciju, no otras puses, par personu brīvu pārvietošanos, attiecībā uz to, lai aizstātu 
minētā nolīguma II pielikumu par sociālā nodrošinājuma sistēmu koordināciju
11632/10

2010/755/ KĀDP: Padomes Lēmums (2010. gada 6. decembris), ar ko groza Lēmumu 
2009/906/KĀDP par Eiropas Savienības policijas misiju (EUPM) Bosnijā un Hercegovinā (BiH)
OV L 320, 7.12.2010., 10.-10. lpp.

Padomes secinājumi par nodarbinātības politiku konkurētspējīgai un vidi saudzējošai ekonomikai 
ar zemu oglekļa emisiju līmeni un efektīvu resursu izmantojumu
16992/10

Padomes secinājumi par to, kā darbaspēka un iedzīvotāju novecošana ietekmē nodarbinātības 
politiku
16506/10

Padomes secinājumi par "Atbalstot Eiropas Komisijas pieņemtās Sieviešu un vīriešu līdztiesības 
stratēģijas (2010–2015) īstenošanu"
18127/10
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Padomes secinājumi par "Stiprināt apņēmību un vērst plašumā darbības, lai likvidētu no dzimuma 
atkarīgas darba samaksas atšķirības, un Pekinas Rīcības platformas īstenošanas pārskatīšana"
18121/10

"Sociālais aspekts saistībā ar integrēto stratēģiju Eiropa 2020"
16512/10

Padomes secinājumi par atbilstīgām, drošām un noturīgām pensijām visiem Eiropas pilsoņiem
16513/10

Padomes deklarācija par Eiropas gadu cīņai pret nabadzību un sociālo atstumtību: sadarbība cīņā 
pret nabadzību 2010. gadā un pēc tam
OV C 333, 10.12.2010., 8.-9. lpp.

Padomes secinājumi par "Vispārējas nozīmes sociālie pakalpojumi – Eiropas sociālā modeļa 
kodols"
17566/10

Eiropas Savienības Padomes 3054. sanāksme (EKONOMIKA UN FINANSES), kas notika 
Briselē 2010. gada 7. decembrī ī

Padomes Direktīva 2010/88/ES (2010. gada 7. decembris) ar ko Direktīvu 2006/112/EK par kopējo 
pievienotās vērtības nodokļa sistēmu groza attiecībā uz minimālās pamatlikmes ievērošanas 
pienākuma ilgumu
OV L 326, 10.12.2010., 1.-2. lpp.

Padomes lēmums, ar ko Lēmumu 1990/70/EK par valstu centrālo banku ārējiem revidentiem groza 
attiecībā uz Eesti Pank ārējiem revidentiem
15506/10

Padomes secinājumi par finansējumu saistībā ar klimata pārmaiņām
17074/10

Padomes Regula (ES) Nr. 1137/2010 (2010. gada 7. decembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr.
147/2003 par dažiem ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz Somāliju
OV L 322, 8.12.2010., 2.–3. lpp.

Padomes Lēmums 2010/766/KĀDP (2010. gada 7. decembris), ar kuru groza Vienoto rīcību 
2008/851/KĀDP par Eiropas Savienības militāro operāciju ar mērķi palīdzēt Somālijas piekrastē 
novērst un apkarot pirātismu un bruņotas laupīšanas, un atturēt no šādiem nodarījumiem
OV L 327, 11.12.2010., 49.-50. lpp.

2011/77/ES: Padomes Īstenošanas Lēmums (2010. gada 7. decembris) par Savienības finanšu 
palīdzības piešķiršanu Īrijai
OV L 30, 4.2.2011., 34.-39. lpp.

Padomes secinājumi par Ekonomikas politikas komitejas un Komisijas kopīgo ziņojumu par 
veselības aizsardzības sistēmām ES
16939/10
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Padomes secinājumi par krīzes novēršanu, pārvarēšanu un noregulējumu
17006/1/10 REV 1 + REV 1 COR 1

Padomes secinājumi par Rīcības kodeksa jautājumu grupas ziņojumu Padomei
17380/10

Eiropas Savienības Padomes 3056. sanāksme (ĀRLIETAS/ATTĪSTĪBA), kas notika Briselē 
2010. gada 9. decembrī

Padomes secinājumi par militāro spēju attīstību
17623/10

Eiropas Savienības Padomes 3056. sanāksme (ĀRLIETAS/ATTĪSTĪBA), kas notika Briselē 
2010. gada 9. decembrī

Padomes secinājumi – Savstarpēja atbildība un pārredzamība – ES Palīdzības efektivitātes darbības 
sistēmas ceturtā nodaļa
17477/10

Eiropas Savienības Padomes 3057. sanāksme (KONKURĒTSPĒJA (IEKŠĒJAIS TIRGUS, 
RŪPNIECĪBA, PĒTNIECĪBA UN KOSMOSS)), kas notika Briselē 2010. gada 10. decembrī

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1234/2010 (2010. gada 15. decembris), ar ko 
Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (Vienoto TKO regulu) groza attiecībā uz atbalstu, kas 
piešķirts saskaņā ar Vācijas Alkohola monopolu
OV L 346, 30.12.2010., 11.-12. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr1232/2010 (2010. gada 15. decembris) par 
Eiropas Savienības finanšu iemaksām Starptautiskajā Īrijas fondā (2007.–2010. gads)
OV L 346, 30.12.2010., 1.-4. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1238/2010 (2010. gada 15. decembris), ar ko 
groza Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikumu attiecībā uz beznodokļu režīma 
paredzēšanu noteiktām aktīvām farmaceitiskām vielām ar starptautisku nepatentētu nosaukumu 
(SNN), ko piešķīrusi Pasaules Veselības organizācija, un noteiktiem produktiem, kurus izmanto 
gatavu farmaceitisko produktu ražošanai
OV L 348, 31.12.2010., 36.-73. lpp.

Padomes nostāja (ES) Nr. 1/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes 
regulu, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1934/2006, ar ko izveido finanšu instrumentu 
sadarbībai ar industrializētām valstīm un teritorijām un citām valstīm un teritorijām ar augstu 
ienākumu līmeni un kas pieņemta Padomē 2010. gada 10. decembrī
OV C 7E, 12.1.2011., 1.-10. lpp.
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Padomes Nostāja (ES) Nr. 2/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes 
regulu, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1905/2006, ar ko izveido finanšu instrumentu sadarbībai 
attīstības jomā un kas pieņemta Padomē 2010. gada 10. decembrī
OV C 7E, 12.1.2011., 11.-13. lpp.

Padomes nostāja (ES) Nr. 3/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes 
regulu, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1889/2006 par finanšu instrumenta izveidi demokrātijas un 
cilvēktiesību atbalstam visā pasaulē un kas pieņemta Padomē 2010. gada 10. decembrī
OV C 7E, 12.1.2011., 14.-16. lpp.

Padomes Nostāja (ES) Nr. 4/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes 
regulu, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1905/2006, ar ko izveido finanšu instrumentu sadarbībai 
attīstības jomā un kas pieņemta Padomē 2010. gada 10. decembrī
OV C 7E, 12.1.2011., 17.-23. lpp.

2010/804/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) par Eiropas 
Savienības Solidaritātes fonda izmantošanu saskaņā ar 26. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes 
un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīgumā par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību
OV L 342, 28.12.2010., 16.-16. lpp.

Eiropas Savienības 2010. finanšu gada budžeta grozījuma Nr. 10 projekts - Padomes nostāja
17568/10

Padomes nostāja par Eiropas Savienības 2011. finanšu gada budžeta projektu
OV C 58, 24.2.2011., 2.-2. lpp.

2010/787/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 10. decembris) par valsts atbalstu nekonkurētspējīgu 
ogļraktuvju slēgšanas atvieglošana
OV L 336, 21.12.2010., 24.-29. lpp.

Padomes Lēmums par Savienības dalību sarunās par juridiski saistošu dokumentu attiecībā uz 
dzīvsudrabu saistībā ar Apvienoto Nāciju Organizācijas Vides programmas (UNEP) Padomes 
Lēmumu 25/5
16632/10

2011/29/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) par elastības 
fonda izmantošanu
OV L 14, 19.1.2011., 20.-20. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums, ar ko groza 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīgumu par 
budžeta disciplīnu un pareizu finanšu pārvaldību attiecībā uz daudzgadu finanšu shēmu, lai segtu 
ITER projekta papildu finanšu vajadzības
17572/1/10 REV 1
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Padomes secinājumi,kuros pausts aicinājums ieviest Eiropas judikatūras identifikatoru (European 
Case Law Identifier – ECLI) un vienotu judikatūras metadatu (metadata) minimālo kopu
16871/10 + REV 1 (en) + COR 1 (sk)

Padomes secinājumi par azartspēļu un derību regulējums Eiropas Savienības dalībvalstīs
16884/10

Padomes secinājumi par Vienotā tirgus aktu
17799/10

Padomes secinājumi par integrētu rūpniecības politiku globalizācijas laikmetam – prioritāte 
konkurētspējai un ilgtspējai
17838/10

Eiropas Savienības Padomes 3058. sanāksme (ĀRLIETAS), kas notika Briselē 2010. gada 
13. decembrī

Padomes secinājumi par jaunas Eiropas Savienības darbības līnijas, apkarojot masu iznīcināšanas 
ieroču un to nogādes sistēmu izplatīšanu (2010/II)
16670/10

Padomes secinājumi par demokrātijas atbalstu ES ārējās attiecībās – 2010. gada progresa 
ziņojums un ierosināto izmēģinājumā iesaistīto valstu saraksts
17104/10

Padomes Lēmums 2010/799/KĀDP (2010. gada 13. decembris), ar ko atbalsta uzticības 
veicināšanas procesu, lai Tuvajos Austrumos izveidotu zonu, kurā nav masu iznīcināšanas ieroču 
un to nogādes līdzekļu, atbalstot ES Stratēģijas masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai 
īstenošanu
OV L 341, 23.12.2010., 27.-31. lpp.

Padomes secinājumi par vēlēšanām Kongo Demokrātiskajā Republikā (KDR)
17695/10

Padomes secinājumi par Sudānu
17900/10

Padomes secinājumi par Tuvo Austrumu miera procesu
17731/10

Padomes secinājumi par Kotdivuāru
17903/10
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Eiropas Savienības Padomes (LAUKSAIMNIECĪBA un ZIVSAIMNIECĪBA) 3059. sanāksme
Briselē, 2010. gada 13. un 14. decembrī

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1190/2010 (2010. gada 13. decembris), ar kuru groza Regulu 
(ES, Euratom) Nr. 1296/2009, ar ko no 2009. gada 1. jūlija koriģē Eiropas Savienības ierēdņu un 
pārējo darbinieku atalgojumu un pensijas, kā arī korekcijas koeficientus, kurus piemēro šim 
atalgojumam un pensijām
OV L 333, 17.12.2010., 1.-5. lpp.

Padomes Lēmums par to, lai Savienības vārdā parakstītu un provizoriski piemērotu Nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Kaboverdes Republiku par dažiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu 
aspektiem
16458/10

Padomes Īstenošanas Regula (ES) Nr. 1185/2010 (2010. gada 13. decembris) ar ko nosaka galīgo 
kompensācijas maksājumu konkrētu Indijas izcelsmes grafīta elektrodu sistēmu importam pēc tam, 
kad veikta termiņbeigu pārskatīšana saskaņā ar 18. pantu Regulā (EK) Nr. 597/2009
OV L 332, 16.12.2010., 1.-16. lpp.

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 1186/2010 (2010. gada 13. decembris), ar ko nosaka galīgo 
antidempinga maksājumu konkrētu Indijas izcelsmes grafīta elektrodu sistēmu importam pēc tam, 
kad veikta termiņbeigu pārskatīšana saskaņā ar 11. panta 2. punktu Regulā (EK) Nr. 1225/2009
OV L 332, 16.12.2010., 17.-30. lpp.

Padomes Īstenošanas Regula (EK) Nr. 1187/2010 (2010. gada 13. decembris), ar ko izbeidz 
antidempinga procedūru par Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes glifosāta importu
OV L 332, 16.12.2010., 31.-32. lpp.

2011/116/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 13. decembris) par to, lai Eiropas Savienības vārdā 
parakstītu un provizoriski piemērotu protokolu, kas pievienots Partnerattiecību nolīgumam starp 
Eiropas Kopienu un Mikronēzijas Federatīvajām Valstīm par zveju Mikronēzijas Federatīvajās 
Valstīs
OV L 52, 25.02.2011., 1.-2. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 156/2011 (2010. gada 13. decembris) par zvejas iespēju sadalījumu 
saskaņā ar protokolu, kas pievienots Partnerattiecību nolīgumam starp Eiropas Kopienu un 
Mikronēzijas Federatīvajām Valstīm par zveju Mikronēzijas Federatīvajās Valstīs
OV L 52, 25.02.2011., 66.-67. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 1225/2010 (2010. gada 13. decembris), ar ko 2011. un 2012. gadam ES 
kuģiem nosaka zvejas iespējas attiecībā uz konkrētiem dziļūdens zivju krājumiem
OV L 336, 21.12.2010., 1.-12. lpp.

Padomes lēmums, ar ko nosaka nostāju, kura Eiropas Savienībai jāieņem PTO Ģenerālpadomē 
attiecībā uz preferenciālo tirdzniecības nolīgumu pārredzamības mehānisma pieņemšanu
16120/10
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Eiropas Savienības Padomes 3060. sanāksme (VISPĀRĒJĀS LIETAS), kas notika Briselē 
2010. gada 14. decembrī

2010/795/ES: Padomes Lēmums ( 2010. gada 14. decembris), ar ko groza Padomes reglamentu
OV L 338, 22.12.2010., 47.-48. lpp.

Padomes Lēmums par finansiālajām iemaksām, kas dalībvalstīm jāveic, lai finansētu Eiropas 
Attīstības fondu 2012. gadā
16971/10 + COR

Padomes secinājumi par ES attiecībām ar EBTA valstīm
17423/1/10 REV 1

2010/779/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 14. decembris) par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 
Apvienotās Karalistes lūgumu piedalīties dažu Šengenas acquis noteikumu īstenošanā attiecībā uz 
Eiropas aģentūras izveidi lielapjoma IT sistēmu darbības pārvaldībai brīvības, drošības un 
tiesiskuma telpā
OV L 333, 17.12.2010., 58.-59. lpp.

Padomes secinājumi –"Eiropas reaģēšanas spēju stiprināšana katastrofu gadījumos – civilās 
aizsardzības un humānās palīdzības nozīme"
17455/1/10 REV 1

Padomes secinājumi par paplašināšanās/stabilizācijas un asociācijas procesu
17917/10

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 17. decembrī

Padomes Lēmums, 2010/784/KĀDP (2010. gada 17. decembris) par Eiropas Savienības Policijas 
misiju palestīniešu teritorijās (EUPOL COPPS)
OV L 335, 18.12.2010., 60.-63. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 1256/2010 (2010. gada 17. decembris), ar ko 2011. gadam nosaka 
konkrētu zivju krājumu zvejas iespējas Melnajā jūrā
OV L 343, 29.12.2010., 2.-4. lpp.

Eiropas Savienības Padomes (VIDE) 3061. sanāksme, kas notika Briselē 2010. gada 
20. decembrī

Padomes Regula (ES) Nr. 1259/2010(2010. gada 20. decembris), ar kuru īsteno ciešāku sadarbību 
attiecībā uz tiesību aktiem, kas piemērojami laulības šķiršanai un laulāto atšķiršanai
OV L 343, 29.12.2010., 10.-16. lpp.

Padomes secinājumi par Starptautisko Līgumu par augu ģenētiskajiem resursiem pārtikai un 
lauksaimniecībai tā Vadības struktūras 4. sesijai Bali (Indonēzija) 2011. gada martā
17542/10
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Padomes Regula (ES) Nr. 1258/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko atbilstīgi Regulai (EK) Nr.
104/2000 nosaka orientējošās cenas un Savienības ražotāju cenas dažiem zvejas produktiem 2011. 
zvejas gadam
OV L 343, 29.10.2010., 6.-9. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 1263/2010 (2010. gada 20. decembris) par zvejas iespēju iedalīšanu 
saskaņā ar Protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespējas un finansiālo ieguldījumu, kas paredzēti 
Partnerattiecību nolīgumā zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu un Seišelu Salu 
Republiku
OV L 345, 30.12.2010., 20.-21. lpp.

2010/814/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 20. decembris) par to, lai Eiropas Savienības vārdā 
parakstītu un provizoriski piemērotu protokolu, ar kuru nosaka Partnerattiecību nolīgumā 
zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu un Seišelu Salu Republiku paredzētās zvejas iespējas 
un finansiālo ieguldījumu
OV L 345, 30.12.2010., 1.-2. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 1264/2010 (2010. gada 20. decembris) ar kuru groza Regulu (ES) Nr.
7/2010, ar ko atsevišķiem lauksaimniecības un rūpniecības ražojumiem ievieš autonomas 
Savienības tarifa kvotas un nosaka to pārvaldību
OV L 347, 31.12.2010., 1.-8. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 1265/2010 (2010. gada 20. decembris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
1255/96, kas uz laiku atliek kopīgā muitas tarifa autonomos nodokļus dažiem rūpniecības 
ražojumiem, lauksaimniecības un zvejniecības produktiem
OV L 347, 31.12.2010., 9.-26. lpp.

Padomes secinājumi par aviācijas drošības pasākumiem
17563/10 + COR 1

Padomes Regula (ES) Nr. 1239/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko no 2010. gada 1. jūlija 
koriģē Eiropas Savienības ierēdņu un pārējo darbinieku atalgojumu un pensijas, kā arī korekcijas 
koeficientus, kurus piemēro šim atalgojumam un pensijām
OV L 338, 22.12.2010., 1.-6. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 1240/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko no 2010. gada 1. jūlija 
koriģē iemaksu likmi Eiropas Savienības ierēdņu un pārējo darbinieku pensiju shēmā
OV L 338, 22.12.2010., 7.-7. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 1257/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko pagarina ar Regulu (EK) 
Nr. 920/2005 ieviestos pagaidu izņēmuma pasākumus attiecībā uz Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. 
aprīlis), ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopienā lietojamās valodas, un Regulu Nr. 1 (1958. 
gada 15. aprīlis), ar ko nosaka Eiropas Atomenerģijas kopienā lietojamās valodas
OV L 343, 29.12.2010., 5.-5. lpp.
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2011/99/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2011. gada 3. februāris) par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un 
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Nīderlandes pieteikums EGF/2010/012 NL/Noord Holland ICT)
OV L 41, 15.12.2011., 8.-8. lpp.

2011/57/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 20. decembris), ar ko groza Lēmumu 2010/320/ES, kas 
adresēts Grieķijai, lai pastiprinātu un paplašinātu fiskālo uzraudzību, un ar ko Grieķijai pieprasa 
veikt budžeta deficīta samazināšanas pasākumus, kurus uzskata par nepieciešamiem, lai novērstu 
pārmērīgu budžeta deficītu
OV L 26, 29.1.2011., 15.-18. lpp.

Padomes secinājumi par skaidras naudas kontroli, kuru ieved ES vai izved no tās
15204/2/10 REV 2

Padomes Īstenošanas Regula (ES) Nr. 1242/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko pēc termiņa 
beigu pārskatīšanas saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu piemēro galīgo 
antidempinga maksājumu attiecībā uz Indijas izcelsmes sintētiskās šķiedras trošu importu
OV L 338, 22.12.2010., 10.-21. lpp.

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 1241/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko groza Regulu 
(EK) Nr. 452/2007 par galīgā antidempinga maksājuma uzlikšanu inter alia Ķīnas Tautas 
Republikas izcelsmes gludināmo dēļu importam
OV L 338, 22.12.2010., 8.-9. lpp.

Padomes Īstenošanas Regula (ES) Nr. 1243/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko groza Padomes 
Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galīgā antidempinga maksājuma uzlikšanu Ķīnas Tautas Republikas 
izcelsmes Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. ražotiem gludināmajiem dēļiem
OV L 338, 22.12.2010., 22.-34. lpp.

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Serbijas 
Republiku, ar ko izveido sistēmu Serbijas Republikas dalībai Eiropas Savienības krīžu 
pārvarēšanas operācijās
17000/10

Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 4/2010: "Vai Leonardo da 
Vinci programmas mobilitātes plāna koncepcija un pārvaldība spēs nodrošināt reālus rezultātus?"
17216/10 + COR 1 + REV 1 (pl)

Padomes Lēmums 2010/788/KĀDP (2010. gada 20. decembris) par ierobežojošiem pasākumiem 
pret Kongo Demokrātisko Republiku un par Kopējās nostājas 2008/369/KĀDP atcelšanu
OV L 336, 21.12.2010., 30.-42. lpp.

Padomes secinājumi par ilgtspējīgu materiālu apsaimniekošana un ilgtspējīgu ražošanu un 
patēriņu – svarīgu ieguldījumu Eiropā, kas efektīvi izmanto resursus
17495/10
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Padomes secinājumi par Vides politikas instrumentu uzlabošanu
17454/10

Padomes secinājumi par Konvenciju par bioloģisko daudzveidību – Nagojas konferences (2010. 
gada 11.-29. oktobris) rezultāti un turpmākie pasākumi
17150/10

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 21. decembrī

Padomes secinājumi par ES tirdzniecības politiku
17914/10

2010/796/KĀDP: Politikas un drošības komitejas Lēmums EUPOL COPPS/1/2010 (2010. gada 21. 
decembris), ar ko pagarina Eiropas Savienības policijas misijas palestīniešu teritorijās vadītāja 
pilnvaru termiņu (EUPOL COPPS)
OV L 338, 22.12.2010., 49.-49. lpp.

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 22. decembrī

Padomes Lēmums 2010/800/KĀDP (2010. gada 22. decembris) par ierobežojošiem pasākumiem 
pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku un par Kopējās nostājas 2006/795/KĀDP atcelšanu
OV L 341, 23.12.2010., 32.-44. lpp.

Padomes Lēmums 2010/801/KĀDP (2010. gada 22. decembris), ar kuru groza Padomes Lēmumu 
2010/656/KĀDP, ar ko atjauno ierobežojošus pasākumus pret Kotdivuāru
OV L 341, 23.12.2010., 45.-48. lpp.

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 31. decembrī

Padomes Lēmums 2011/17/KĀDP (2011. gada 11. janvāris), ar kuru groza Padomes Lēmumu 
2010/656/KĀDP, ar ko atjauno ierobežojošus pasākumus pret Kotdivuāru
OV L 11, 15.01.2011., 31.-35. lpp.
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II PIELIKUMS (I DAĻA)
INFORMĀCIJA PAR LEĢISLATĪVU AKTU PIEŅEMŠANU

2010. GADA DECEMBRIS
LEĢISLATĪVA AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 

DOKUMENTI
BALSOŠANAS 

REŽĪMS
BALSOJUMI

Eiropas Savienības Padomes 3053. sanāksme (NODARBINĀTĪBA, 
SOCIĀLĀ POLITIKA, VESELĪBAS un PATĒRĒTĀJU 
AIZSARDZĪBA), kas notika Briselē, 2010. gada 6. un 7. decembrī

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula(ES) Nr. 1233/2010 (2010. gada 
15. decembris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 663/2009, ar ko izveido 
programmu ekonomikas atveseļošanas atbalstam, piešķirot kopienas 
finansiālo palīdzību projektiem enerģētikas jomā

PE-CONS
51/1/10 REV 1

Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Apvienotās Karalistes deklarācija
Apvienotā Karaliste pauž bažas par šā instrumenta izstrādes turpmāku attīstību saistībā ar ES budžeta veidošanas principiem un budžeta disciplīnu.
Turklāt Apvienotā Karaliste pauž uzskatu, ka pašreizējos finanšu un ekonomikas apstākļos priekšlikumi jauniem ES izdevumiem ir stingri jāpārbauda.
Tomēr tā atzīmē iespējas, ko sniedz šajā priekšlikumā piedāvātā ES pievienotā vērtība, un uzmanību, kas tajā veltīta prioritārām politikas jomām.
Apvienotā Karaliste arī atzīst, ka notikušās sarunas ir bijušas ļoti sarežģītas un ka ir panākts būtisks progress gan Padomē, gan saziņā starp Padomi un 
Eiropas Parlamentu. Tādēļ izņēmuma kārtā un neradot precedentu, Apvienotā Karaliste var atbalstīt kompromisa priekšlikumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1237/2010 (2010. gada 
15. decembris), ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2187/2005 attiecībā 
uz augstākas izmēra kategorijas zivju atlasīšanas aizliegumu un plekstes un 
akmeņplekstes zvejas ierobežojumiem Baltijas jūrā, Beltos un Zunda 
šaurumā

PE-CONS
49/1/10 REV 1

Kvalificēts balsu
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta
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INFORMĀCIJA PAR LEĢISLATĪVU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA DECEMBRIS

LEĢISLATĪVA AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMI

Padomes Nostāja (ES) Nr. 5/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas 
Parlamenta un Padomes regulu par tekstilšķiedru nosaukumiem un par 
tekstilizstrādājumu šķiedru sastāva etiķetēšanu un marķēšanu saistībā ar 
tiem, un par Padomes Direktīvas 73/44/EEK, Eiropas Parlamenta un 
Padomes Direktīvas 96/73/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes 
Direktīvas 2008/121/EK atcelšanu un kas pieņemta Padomē 2010. gada 
decembrī (Dokuments attiecas uz EEZ)

13807/4/10 REV 4 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
Pret: IT

Itālijas delegācijas deklarācija
Itālija balso pret priekšlikumu Regulai par tekstilmateriālu nosaukumiem un ar tiem saistīto tekstilizstrādājumu marķēšanu, jo Padome tajā nav 
iekļāvusi noteikumu par izcelsmes valsts obligātu norādīšanu.
Itālija cer, ka turpmākā parastas likumdošanas procedūras gaitā tādu noteikumu iekļaus, ņemot vērā viedokli, ko paudis Eiropas Parlamenta deputātu 
vairākums un kas apstiprināts Eiropas Komisijā gan politikas veidošanas, gan tehniskā līmenī.

Eiropas Savienības Padomes 3045. sanāksme (EKONOMIKA UN 
FINANSES), kas notika Briselē 2010. gada 7. decembrī

Padomes Direktīva 2010/88/ES (2010. gada 7. decembris) ar ko Direktīvu 
2006/112/EK par kopējo pievienotās vērtības nodokļa sistēmu groza 
attiecībā uz minimālās pamatlikmes ievērošanas pienākuma ilgumu

15495/2/10 REV2
+ REV 2 COR 1 (el)

Vienprātīgs 
lēmums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Padomes deklarācija
Dalībvalstis apņemas – ciktāl šobrīd iespējams paredzēt – no 2011. gada 1. janvāra līdz 2015. gada 31. decembrim darīt visu iespējamo, lai nepieļautu, 
ka starpība starp zemāko un augstāko dalībvalstīs piemēroto pamatlikmi pārsniedz 10 procentpunktus.
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INFORMĀCIJA PAR LEĢISLATĪVU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA DECEMBRIS

LEĢISLATĪVA AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMI

Eiropas Savienības Padomes 3057. sanāksme (KONKURĒTSPĒJA –
IEKŠĒJAIS TIRGUS, RŪPNIECĪBA, PĒTNIECĪBA UN KOSMOSS), 
kas notika Briselē 2010. gada 10. decembrī

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1234/2010 (2010. gada 15. 
decembris), ar ko Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (Vienoto TKO 
regulu) groza attiecībā uz atbalstu, kas piešķirts saskaņā ar Vācijas Alkohola 
monopolu

PE-CONS
56/1/10 REV 1

Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
atturas – EE, PL

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr1232/2010 (2010. gada 15. 
decembris) par Eiropas Savienības finanšu iemaksām Starptautiskajā Īrijas 
fondā (2007.–2010. gads)

PE-CONS
26/1/10 REV 1

Vienprātīgs 
lēmums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1238/2010 (2010. gada 
15. decembris), ar ko groza Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 
I pielikumu attiecībā uz beznodokļu režīma paredzēšanu noteiktām aktīvām 
farmaceitiskām vielām ar starptautisku nepatentētu nosaukumu (SNN), ko 
piešķīrusi Pasaules Veselības organizācija, un noteiktiem produktiem, kurus 
izmanto gatavu farmaceitisko produktu ražošanai

PE-CONS
59/1/10 REV 1

Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta
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INFORMĀCIJA PAR LEĢISLATĪVU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA DECEMBRIS

LEĢISLATĪVA AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMI

Padomes nostāja (ES) Nr. 1/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas 
Parlamenta un Padomes regulu, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) 
Nr. 1934/2006, ar ko izveido finanšu instrumentu sadarbībai ar 
industrializētām valstīm un teritorijām un citām valstīm un teritorijām ar 
augstu ienākumu līmeni un kas pieņemta Padomē 2010. gada 10. decembrī

16440/1/10 REV 1 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
Pret: UK

Komisijas deklarācija par 16. pantu
Regula risina jautājumu par atbalstu vairākām īpašām darbībām, kas nav oficiālā palīdzība attīstības jomā (ODA), valstīs, uz kurām attiecas attīstības 
sadarbības instruments (DCI Regula Nr. 1905/2006) Regulas mērķis ir piedāvāt konkrētu šā jautājuma risinājumu.
Komisija atkārtoti apstiprina, ka nabadzības izskaušana, tostarp tūkstošgades attīstības mērķu sasniegšana ir sadarbības attīstības jomā primārais 
mērķis un joprojām paliks kā prioritāte.
Tā atgādina, ka 16. pantā noteiktā finanšu atsauces summa, kas attiecas uz valstīm, kuras uzskaitītas II pielikumā, tiks īstenota, izmantojot attiecīgās 
budžeta pozīcijas attiecībā uz tām darbībām, kas nav oficiālā attīstības palīdzība.
Turklāt Komisija apstiprina savu vēlmi ievērot finanšu atsauces summu, kas ir noteikta attīstības sadarbības instrumenta (Regula Nr. 1905/2006) 
38. pantā laikposmam no 2007. līdz 2013. gadam, kā arī tās pašas regulas noteikumus attiecībā uz atbilstību OAP kritērijiem. Tā atgādina, ka, 
pamatojoties uz pašreizējo finanšu plānošanu, atsauces summa 2013. gadā tiks pārsniegta.
Šajā situācijā Komisija vēlas ierosināt tādus budžeta projektus, kas līdz 2013. gadam nodrošinātu virzību attīstības atbalstam Āzijā un Latīņamerikā 
saskaņā ar Regulu Nr. 1905/2006, lai netiktu ietekmētas saskaņā ar DCI prognozētās OAP summas un vispār ES budžets.

Padomes Nostāja Nr. 2/2011 (ES) pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas 
Parlamenta un Padomes regulu, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1905/2006, 
ar ko izveido finanšu instrumentu sadarbībai attīstības jomā un kas pieņemta 
Padomē 2010. gada 10. decembrī

16442/1/10 REV 1 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
atturas – UK



7823/11 gol/GOL/kl 20
II PIELIKUMS (I DAĻA) DG F 2B LV

INFORMĀCIJA PAR LEĢISLATĪVU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA DECEMBRIS

LEĢISLATĪVA AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMI

Padomes nostāja (ES) Nr. 3/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas 
Parlamenta un Padomes regulu, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1889/2006 par 
finanšu instrumenta izveidi demokrātijas un cilvēktiesību atbalstam visā 
pasaulē un kas pieņemta Padomē 2010. gada 10. decembrī-

16446/1/10 REV 1 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
atturas – UK

Padomes Nostāja (ES) Nr. 4/2011 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas 
Parlamenta un Padomes regulu, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1905/2006, 
ar ko izveido finanšu instrumentu sadarbībai attīstības jomā un kas pieņemta 
Padomē 2010. gada 10. decembrī

16447/1/10 REV 1 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
atturas – UK

2010/804/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 
15. decembris) par Eiropas Savienības Solidaritātes fonda izmantošanu 
saskaņā ar 26. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. 
gada 17. maija Iestāžu nolīgumā par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību

16865/10 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Eiropas Savienības 2010. finanšu gada budžeta grozījuma Nr. 10 projekts -
Padomes nostāja

17568/10 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
Pret: AT
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LEĢISLATĪVA AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMI

Padomes nostāja par Eiropas Savienības 2011. finanšu gada budžeta 
projektu

17569/1/10 REV 1 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes kopīgā deklarācija par maksājumu apropriācijām
Ņemot vērā dalībvalstīs notiekošos fiskālās konsolidācijas centienus, Eiropas Parlaments un Padome vienojas par 2011. gadam paredzēto maksājumu 
apropriāciju līmeni, kas ierosināts Komisijas 26. novembrī iesniegtajā budžeta projektā. Eiropas Parlaments un Padome lūdz Komisiju iesniegt 
budžeta grozījumu, ja 2011. gada budžetā iekļautās apropriācijas nav pietiekamas, lai segtu izdevumus saskaņā ar 1.a apakškategoriju (Konkurētspēja 
izaugsmei un nodarbinātībai), 1.b apakškategoriju (Kohēzija izaugsmei un nodarbinātībai), 2. kategoriju (Dabas resursu saglabāšana un 
apsaimniekošana), 3. kategoriju (Pilsonība, brīvība, drošība un tiesiskums) un 4. kategoriju (ES nozīme pasaules līmenī).
Eiropas Parlaments un Padome it īpaši mudina Komisiju vēlākais līdz 2011. gada septembra beigām iesniegt pēdējos atjauninātos datus par 
maksājumu apropriāciju pašreizējo situāciju un aplēsēm 1.b apakškategorijā (Kohēzija izaugsmei un nodarbinātībai) un par lauku attīstību 
2. kategorijā (Dabas resursu saglabāšana un apsaimniekošana), un vajadzības gadījumā vienīgi šai nolūkā iesniegt budžeta grozījuma projektu.
Nostāju par budžeta grozījumu projektu Eiropas Parlaments un Padome pieņems pēc iespējas drīzāk, lai izvairītos no jebkādiem iztrūkumiem 
maksājumu apropriācijās. Turklāt Eiropas Parlaments un Padome apņemas ātri izskatīt jebkādus iespējamos maksājumu apropriāciju pārvietojumus, 
tostarp finanšu shēmas izdevumu kategorijās, lai budžetā iekļautās maksājumu apropriācijas izmantotu pēc iespējas labāk un lai tās saskaņotu ar 
faktisko izpildi un vajadzībām.
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LEĢISLATĪVA AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMI

Eiropas Savienības Padomes (VIDE) 3061. sanāksme, kas notika Briselē 
2010. gada 20. decembrī

Padomes Regula (ES) Nr. 1259/2010(2010. gada 20. decembris), ar kuru 
īsteno ciešāku sadarbību attiecībā uz tiesību aktiem, kas piemērojami 
laulības šķiršanai un laulāto atšķiršanai

17523/10 Ciešāka sadarbība Visas dalībvalstis 
atbalsta
Iesaistītās dalībvalstis
BE, BU, DE, ES, FR, IT, 
LT, LU, HU, MT, AT, 
PT, RO, SL

Padomes deklarācija
Padome aicina Komisiju pēc iespējas drīzāk iesniegt Padomei un Eiropas Parlamentam priekšlikumu grozījumam Regulā (EK) Nr. 2201/2003, lai 
nodrošinātu forumu tajos gadījumos, kad visas tiesas, kurām ir jurisdikcija, atrodas dalībvalstīs, kuru tiesību aktos vai nu nav paredzēta laulības 
šķiršana, vai arī attiecīgā laulība saistībā ar laulības šķiršanas tiesvedību netiek atzīta par spēkā esošu (forum necessitatis).

_______________
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II PIELIKUMS
II DAĻA

INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA DECEMBRIS

CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas

Eiropas Savienības Padomes 3051. sanāksme (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS), kas notika 
Briselē 2010. gada 2. un 3. decembrī

Padomes secinājumi par to, kā palielināt drošības piktogrammu atpazīstamību
16416/10

Padomes Rezolūcija par lidostu tiesībaizsardzības dienestu Eiropas tīkla (AIRPOL) izveidi
16417/10

Padomes secinājumi par policijas un pilsoniskās sabiedrības nozīmi, apkarojot vardarbīgu 
radikalizāciju un teroristu vervēšanu
16178/10

Padomes secinājumi par to, ka dalībvalstīs uzlabo zagtu transportlīdzekļu atklāšanu, lai apkarotu 
transportlīdzekļu nelikumīgu pārrobežu tirdzniecību
16419/10

Padomes secinājumi par uzņēmējvalsts atbalstupieņemšana
15874/10 + COR 1 (fr) + COR 2 (fr) + COR 3 (es) + REV 1 (sv)

Padomes secinājumi, ar ko pieņem 2011.-2013. gada ES darba programmu turpmākiem pasākumiem, 
kas paredzēti, lai maksimāli palielinātu drošumu un drošību saistībā ar starptautiskiem sporta 
sarīkojumiem, it īpaši futbola spēlēm
16421/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes Lēmums 2010/765/ KĀDP (2010. gada 2. decembris) par ES rīcību apkarojot kājnieku 
ieroču un vieglo ieroču (VIKI) nelikumīgu tirdzniecību, izmantojot aviotransportu
8679/10

Padomes Lēmums 2010/747/KĀDP (2010.gada 2. decembris), ar ko groza Vienoto rīcību 
2005/797/KĀDP un Padomes Lēmumu 2009/955/KĀDP par Eiropas Savienības policijas misiju 
palestīniešu teritorijās
15415/10

Padomes, dalībvalstu un Komisijas Rīcības kodekss, kurā izklāstīta iekšējā kārtība, lai Eiropas 
Savienība īstenotu Apvienoto Nāciju Organizācijas Konvenciju par personu ar invaliditāti tiesībām un 
Eiropas Savienības pārstāvību saistībā ar to
16243/10

2010/758/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 2. decembris) par to, lai Bulgārija sāktu daktiloskopijas 
datu automatizētu apmaiņu
16311/10

2010/759/EU: 2010/759/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 2. decembris) par kontroles pasākumu 
piemērošanu 4-metilmetkatinonam (mefedronam)
16523/10

Padomes secinājumi par cīņu pret noziedzīgiem nodarījumiem, ko izdarījušas mobilas (ceļojošas) 
noziedzīgās grupas
15875/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes secinājumi par to, kā novērst un apkarot ar identitāti saistītus noziegumus un par identitātes 
pārvaldību, tostarp par pastāvīgas, strukturētas Eiropas Savienības dalībvalstu savstarpējas sadarbības 
izveidi un attīstību
15877/2/10 REV 2

Eiropas rīcības plāns, lai apkarotu nelikumīgu tirdzniecību ar tā dēvētiem lielkalibra šaujamieročiem, 
ko var lietot vai lieto noziedzīgās darbībās
16427/10

Padomes secinājumi attiecībā uz informācijas apmaiņu par valsts apdraudējuma līmeņa izmaiņām
17303/10

Eiropas Savienības Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKĀCIJAS un ENERĢĒTIKA) 
3052. sanāksme, kas notika Briselē 2010. gada 2. un 3. decembrī

Padomes secinājumi par ūdenstransporta pilnīgu integrāciju ES transporta un loģistikas sistēmās
16266/10

Padomes secinājumi par ceļu satiksmes drošību
16951/10

Padomes secinājumi par "Enerģētikas politiku patērētājiem"
16300/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes secinājumi par "Stratēģijas Eiropa 2020 pamatiniciatīvu Eiropas digitalizācijas programma 
un Novatorisma savienība apvienošana"
16834/10

Padomes secinājumi par platjoslu Eiropā − Ieguldījums digitāli virzītā izaugsmē
16836/10

Padomes secinājumi par drošību, kas saistīta ar naftas un gāzes nozares darbībām jūrā
16943/10

Eiropas Savienības Padomes 3053. sanāksme (NODARBINĀTĪBA, SOCIĀLĀ POLITIKA, 
VESELĪBAS un PATĒRĒTĀJU AIZSARDZĪBA), kas notika Briselē, 2010. gada 6. un 7. 
decembrī

2010/763/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 6. decembris) par to, lai noslēgtu Partnerattiecību 
nolīgumu zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Savienību un Zālamana salām
9335/10

Padomes secinājumi par "Ceļā uz medicīniskam lietojumam Eiropas Savienībā paredzētu 
radioizotopu piegāžu drošību
16358/10 + COR 1

Padomes secinājumi par Eiropas Biroja krāpšanas apkarošanai (OLAF) reformu
16833/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
2010/806/EU: 2010/806/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) 
par Eiropas Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes 
un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Spānijas pieteikums EGF/2010/005 ES/Comunidad Valenciana Natural 
Stone)
15738/10

2010/810/EU: 2010/810/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) 
par Eiropas Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar 28. punktu Eiropas 
Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīgumā par budžeta disciplīnu un 
pareizu finanšu pārvaldību (Spānijas pieteikums EGF/2010/016 ES/Aragón Retail trade)
15740/10

2010/805/EU: 2010/805/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) 
par Eiropas Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar 28. punktu Eiropas 
Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīgumā par budžeta disciplīnu un 
pareizu finanšu pārvaldību (Polijas pieteikums EGF/2010/004 PL/Wielkopolskie Automotive)
15725/10

2010/808/EU: 2010/808/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris)par 
Eiropas Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un 
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Spānijas pieteikums EGF/2010/009 ES/Comunidad Valenciana Textiles)
15742/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
2010/812/EU: 2010/812/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) 
par Eiropas Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes 
un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Spānijas pieteikums EGF/2010/023 ES/Lear)
15920/10

2010/807/EU: 2010/807/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) 
par Eiropas Globalizācijas pielāgošanās fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes 
un Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Polijas pieteikums EGF/2010/006 PL/ H.Cegielski-Poznań)
15930/10

Padomes lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāieņem Apvienotajā komitejā attiecībā uz 
grozījumiem Nolīguma starp Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par atsevišķiem valsts 
iepirkuma aspektiem pielikumos
9795/10

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāpieņem Apvienotajā komitejā, kura 
izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 
Šveices Konfederāciju, no otras puses, par personu brīvu pārvietošanos, attiecībā uz to, lai aizstātu 
minētā nolīguma II pielikumu par sociālā nodrošinājuma sistēmu koordināciju
11632/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
2010/755/KĀDP: Padomes Lēmums (2010. gada 6. decembris), ar ko groza Lēmumu 
2009/906/KĀDP par Eiropas Savienības policijas misiju (EUPM) Bosnijā un Hercegovinā (BiH)
15897/10

Padomes secinājumi par nodarbinātības politiku konkurētspējīgai un vidi saudzējošai ekonomikai ar 
zemu oglekļa emisiju līmeni un efektīvu resursu izmantojumu
16992/10

Padomes secinājumi par to, kā darbaspēka un iedzīvotāju novecošana ietekmē nodarbinātības politiku
16506/10

Padomes secinājumi par "Atbalstot Eiropas Komisijas pieņemtās Sieviešu un vīriešu līdztiesības 
stratēģijas (2010–2015) īstenošanu"
18127/10

Padomes secinājumi par "Stiprināt apņēmību un vērst plašumā darbības, lai likvidētu no dzimuma 
atkarīgas darba samaksas atšķirības, un Pekinas Rīcības platformas īstenošanas pārskatīšana"
18121/10

Padomes secinājumi par sociālo aspektu saistībā ar integrēto stratēģiju Eiropa 2020
16512/10

Padomes secinājumi par atbilstīgām, drošām un noturīgām pensijām visiem Eiropas pilsoņiem
16513/10

Padomes deklarācija par Eiropas gadu cīņai pret nabadzību un sociālo atstumtību: sadarbība cīņā pret 
nabadzību 2010. gadā un pēc tam
16435/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes secinājumi par "Vispārējas nozīmes sociālie pakalpojumi – Eiropas sociālā modeļa kodols"
17566/10

Eiropas Savienības Padomes 3054. sanāksme (EKONOMIKA UN FINANSES), kas notika 
Briselē 2010. gada 7. decembrī

Padomes lēmums, ar ko Lēmumu 1990/70/EK par valstu centrālo banku ārējiem revidentiem groza 
attiecībā uz Eesti Pank ārējiem revidentiem
15506/10

Padomes secinājumi par finansējumu saistībā ar klimata pārmaiņām
17074/10

Padomes Regula (ES) Nr. 1137/2010 (2010. gada 7. decembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr.
147/2003 par dažiem ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz Somāliju
16323/10

Padomes Lēmums 2010/766/KĀDP (2010. gada 7. decembris), ar kuru groza Vienoto rīcību 
2008/851/KĀDP par Eiropas Savienības militāro operāciju ar mērķi palīdzēt Somālijas piekrastē 
novērst un apkarot pirātismu un bruņotas laupīšanas, un atturēt no šādiem nodarījumiem
16245/10

2011/77/EU: 2011/77/ES: Padomes Īstenošanas Lēmums (2010. gada 7. decembris) par Savienības 
finanšu palīdzības piešķiršanu Īrijai
17211/1/10 REV 1
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes secinājumi par Ekonomikas politikas komitejas un Komisijas kopīgo ziņojumu par veselības 
aizsardzības sistēmām ES
16939/10

Padomes secinājumi par krīzes novēršanu, pārvarēšanu un noregulējumu
17006/1/10 REV 1 + REV 1 COR 1

Padomes secinājumi par Rīcības kodeksa jautājumu grupas ziņojumu Padomei
17380/10

Eiropas Savienības Padomes 3055. sanāksme (ĀRLIETAS/AIZSARDZĪBA), kas notika Briselē 
2010. gada 9. decembrī

Padomes secinājumi par militāro spēju attīstību
17623/10

Eiropas Savienības Padomes 3056. sanāksme (ĀRLIETAS/ATTĪSTĪBA), kas notika Briselē 
2010. gada 9. decembrī

Padomes secinājumi – Savstarpēja atbildība un pārredzamība – ES Palīdzības efektivitātes darbības 
sistēmas ceturtā nodaļa
17477/10

Eiropas Savienības Padomes 3057. sanāksme (KONKURĒTSPĒJA (IEKŠĒJAIS TIRGUS, 
RŪPNIECĪBA, PĒTNIECĪBA UN KOSMOSS)), kas notika Briselē 2010. gada 10. decembrī

2010/787/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 10. decembris) par valsts atbalstu nekonkurētspējīgu 
ogļraktuvju slēgšanas atvieglošana
16229/1/10 REV 1

Vienprātīgs lēmums
Visas dalībvalstis atbalsta, izņemot:
atturas – DK, SE
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes Lēmums par Savienības dalību sarunās par juridiski saistošu dokumentu attiecībā uz 
dzīvsudrabu saistībā ar Apvienoto Nāciju Organizācijas Vides programmas (UNEP) Padomes 
Lēmumu 25/5
16632/10

2011/29/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2010. gada 15. decembris) par elastības fonda 
izmantošanu
17570/10

Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums, ar ko groza 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīgumu par 
budžeta disciplīnu un pareizu finanšu pārvaldību attiecībā uz daudzgadu finanšu shēmu, lai segtu 
ITER projekta papildu finanšu vajadzības
17572/10

Vienprātīgs lēmums
Visas dalībvalstis atbalsta, izņemot:
atturas – NL

Nīderlandes deklarācija attiecībā uz ITER
Nīderlande uzskata, ka ar ITER saistītais līdzekļu pārtēriņš galvenokārt jākompensē ar pārvietojumiem 1.a izdevumu kategorijā saskaņā ar 2010. gada 
12. jūlijā pieņemtajiem Padomes secinājumiem (ITER stāvoklis un iespējamā turpmākā virzība).

Padomes secinājumi,kuros pausts aicinājums ieviest Eiropas judikatūras identifikatoru (European 
Case Law Identifier – ECLI) un vienotu judikatūras metadatu (metadata) minimālo kopu
16871/10 + REV 1 (en) + COR 1 (sk)

Padomes secinājumi par azartspēļu un derību regulējums Eiropas Savienības dalībvalstīs.
16884/10

Padomes secinājumi par Vienotā tirgus aktu
17799/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes secinājumi par integrētu rūpniecības politiku globalizācijas laikmetam – prioritāte 
konkurētspējai un ilgtspējai
17838/10

Eiropas Savienības Padomes 3058. sanāksme (ĀRLIETAS), kas notika Briselē 2010. gada 
13. decembrī

Padomes secinājumi par jaunas Eiropas Savienības darbības līnijas, apkarojot masu iznīcināšanas 
ieroču un to nogādes sistēmu izplatīšanu (2010/II)
16670/10

Padomes secinājumi par demokrātijas atbalstu ES ārējās attiecībās – 2010. gada progresa ziņojums un
ierosināto izmēģinājumā iesaistīto valstu saraksts
17104/10

Padomes Lēmums 2010/799/KĀDP (2010. gada 13. decembris), ar ko atbalsta uzticības veicināšanas 
procesu, lai Tuvajos Austrumos izveidotu zonu, kurā nav masu iznīcināšanas ieroču un to nogādes 
līdzekļu, atbalstot ES Stratēģijas masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai īstenošanu
17579/10 + COR 1 (fi)

Padomes secinājumi par vēlēšanām Kongo Demokrātiskajā Republikā (KDR)
17695/10

Padomes secinājumi par Sudānu
17900/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes secinājumi par Tuvo Austrumu miera procesu
17731/10

Padomes secinājumi par Kotdivuāru
17903/10

Eiropas Savienības Padomes (LAUKSAIMNIECĪBA un ZIVSAIMNIECĪBA) 3059. sanāksme 
Briselē, 2010. gada 13. un 14. decembrī

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1190/2010 (2010. gada 13. decembris), ar kuru groza Regulu 
(ES, Euratom) Nr. 1296/2009, ar ko no 2009. gada 1. jūlija koriģē Eiropas Savienības ierēdņu un 
pārējo darbinieku atalgojumu un pensijas, kā arī korekcijas koeficientus, kurus piemēro šim 
atalgojumam un pensijām
17355/10

Dānijas un Austrijas deklarācija
Dānija un Austrija balso pret priekšlikumu. Dānija un Austrija atgādina, ka tās, ņemot vērā atalgojuma augsto līmeni ES iestādēs, principiāli iebilst 
pret ES ierēdņu atalgojuma un pensiju pielāgošanas metodi.
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes Lēmums par to, lai Savienības vārdā parakstītu un provizoriski piemērotu Nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Kaboverdes Republiku par dažiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu aspektiem
16458/10

Kopīga Padomes un Komisijas deklarācija
Inter alia pragmatisku iemeslu dēļ ir vēlams, lai tikai Kopiena slēgtu nolīgumu ar Kaboverdes Republiku par dažiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu 
aspektiem. Tādus pašus apsvērumus piemērotu līdzīgiem nolīgumiem, ja tie noslēgti atbilstīgi Padomes 2003. gada 5. jūnija lēmumā apstiprinātajām 
pilnvarām par dažu noteikumu aizstāšanu pašreizējos divpusējos nolīgumos un nepārsniedzot šīs pilnvaras.
Šis lēmums nav precedents tam, kā īstenot Kopienas un tās dalībvalstu attiecīgo kompetenci attiecībā uz nolīgumiem, kas nav iepriekš minētie, 
piemēram, uz tāda veida nolīgumiem, kurus slēdz kā jauktus nolīgumus un kuri paredzēti Padomes 2003. gada 5. jūnija lēmumā, ar ko Komisiju 
pilnvaro sākt sarunas ar Amerikas Savienotajām Valstīm gaisa transporta jomā.
Šis lēmums nerada nekādas jaunas Kopienas kompetences, ciktāl ir runa par ārējiem nolīgumiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu jomā, un tas arī 
neiespaido Kopienas un tās dalībvalstu kompetenču nošķīrumu.

Padomes Īstenošanas Regula (ES) Nr. 1185/2010 (2010. gada 13. decembris) ar ko nosaka galīgo 
kompensācijas maksājumu konkrētu Indijas izcelsmes grafīta elektrodu sistēmu importam pēc tam, 
kad veikta termiņbeigu pārskatīšana saskaņā ar 18. pantu Regulā (EK) Nr. 597/2009
16408/10

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 1186/2010 (2010. gada 13. decembris), ar ko nosaka galīgo 
antidempinga maksājumu konkrētu Indijas izcelsmes grafīta elektrodu sistēmu importam pēc tam, kad 
veikta termiņbeigu pārskatīšana saskaņā ar 11. panta 2. punktu Regulā (EK) Nr. 1225/2009
16414/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes Īstenošanas Regula (EK) Nr. 1187/2010 (2010. gada 13. decembris), ar ko izbeidz 
antidempinga procedūru par Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes glifosāta importu
16718/10

2011/116/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 13. decembris) par to, lai Eiropas Savienības vārdā 
parakstītu un provizoriski piemērotu protokolu, kas pievienots Partnerattiecību nolīgumam starp 
Eiropas Kopienu un Mikronēzijas Federatīvajām Valstīm par zveju Mikronēzijas Federatīvajās 
Valstīs.
15852/10

Padomes Regula (ES) Nr. 156/2011 (2010. gada 13. decembris) par zvejas iespēju sadalījumu saskaņā 
ar protokolu, kas pievienots Partnerattiecību nolīgumam starp Eiropas Kopienu un Mikronēzijas 
Federatīvajām Valstīm par zveju Mikronēzijas Federatīvajās Valstīs
15854/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes Regula (ES) Nr. 1225/2010 (2010. gada 13. decembris), ar ko 2011. un 2012. gadam ES 
kuģiem nosaka zvejas iespējas attiecībā uz konkrētiem dziļūdens zivju krājumiem
16039/10

1. Komisijas deklarācija par dziļūdens zivju sugu pārvaldības režīmu
Lai izveidotu saskaņotu sistēmu dziļūdens zivju sugu ilgtermiņa pārvaldībai, Komisija plāno 2011. gada pirmajā pusē sagatavot priekšlikumu, lai 
pārskatītu Padomes Regulu (EK) Nr. 2347/2002, ar ko ievieš īpašas pieejamības prasības un piemēro saistītos noteikumus zvejai dziļjūras krājumos 
(OV L 351, 28.12.2001., 6. lpp.). Šīs pārskatīšanas mērķis ir izstrādāt katras zivsaimniecības zvejas piepūles ierobežojumus saskaņā ar pieejamām 
kvotām, noteikt zvejas iespēju pārvaldības mērķus un noteikumus, uzlabot datu sniegšanu zinātniskajām struktūrām un samazināt ar zveju saistītu 
darbību radīto kaitējumu videi.
2. Komisijas deklarācija attiecībā uz pārvaldības politikas kategorijām Komisija 2011. gadā pārskatīs savu pieeju krājumu kategoriju 
noteikšanā saistībā ar ikgadējo paziņojumu par zvejas iespējām. Komisija apsvērs izstrādāt konkrētus noteikumus par dziļūdens zivju sugām, kas ir 
īpaši jutīgas pret izmantošanu.
3. Padomes un Komisijas deklarācija attiecībā uz zinātnisko ieteikumu uzlabošanu
Padome un Komisija vienojas uzlabot zinātniskajām struktūrām nepieciešamo datu sniegšanu, lai paātrinātu dziļūdens zivju sugu krājumu 
novērtēšanu.
Šajā sakarā Komisija 2011. gadā uzsāks pētījumus, lai izstrādātu videi draudzīgākus un selektīvākus rīkus. Zvejniecības nozare tiks iesaistīta 
dziļūdens zvejas datu vākšanas uzlabošanā, lai tiktu galā ar pašreizējo situāciju, kad trūkst datu.
4. Padomes un Komisijas deklarācija attiecībā uz strupdeguna garastes pārvaldības zonām
Padome un Komisija vienojas, ka ir jāturpina tehniskas apspriedes par norobežošanu un kvotu sadalījumu strupdeguna garastes pārvaldības zonās, lai 
šīs zonas pielāgotu zinātniskās novērtēšanas vienībām.

Padomes lēmums, ar ko nosaka nostāju, kura Eiropas Savienībai jāieņem PTO Ģenerālpadomē 
attiecībā uz preferenciālo tirdzniecības nolīgumu pārredzamības mehānisma pieņemšanu
16120/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Eiropas Savienības Padomes 3060. sanāksme (VISPĀRĒJĀS LIETAS), kas notika Briselē 
2010. gada 14. decembrī

2010/795/ESL: Padomes Lēmums ( 2010. gada 14. decembris), ar ko groza Padomes reglamentu
16338/10

Padomes Lēmums par finansiālajām iemaksām, kas dalībvalstīm jāveic, lai finansētu Eiropas 
Attīstības fondu 2012. gadā
16971/10 + COR

Padomes secinājumi par ES attiecībām ar EBTA valstīm
17423/1/10 REV 1

2010/779/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 14. decembris) par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 
Apvienotās Karalistes lūgumu piedalīties dažu Šengenas acquis noteikumu īstenošanā attiecībā uz 
Eiropas aģentūras izveidi lielapjoma IT sistēmu darbības pārvaldībai brīvības, drošības un tiesiskuma 
telpā
15766/10

Padomes secinājumi –"Eiropas reaģēšanas spēju stiprināšana katastrofu gadījumos – civilās 
aizsardzības un humānās palīdzības nozīme"
17455/1/10 REV 1

Padomes secinājumi par paplašināšanās/stabilizācijas un asociācijas procesu
17917/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 17. decembrī

Padomes Lēmums, 2010/784/KĀDP (2010. gada 17. decembris) par Eiropas Savienības Policijas 
misiju palestīniešu teritorijās (EUPOL COPPS)
16320/10
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes Regula (ES) Nr. 1256/2010 (2010. gada 17. decembris), ar ko 2011. gadam nosaka konkrētu 
zivju krājumu zvejas iespējas Melnajā jūrā
17177/1/10 REV 1

1. Par akmeņplekstes nozvejas kontroli
Padomes un Komisijas kopīgā deklarācija
Padome un Komisija vienojas, ka būtu jānosaka atbilstoši pasākumi, tostarp kontroles sistēmas un kritēriji, lai cīnītos pret nepatiesu ziņojumu 
sniegšanu un nelegālu akmeņplekstu zvejniecību Melnajā jūrā. Attiecīgajām dalībvalstīm kopā ar Komisiju 2011. gadā būtu jāizstrādā minētie 
pasākumi.
Bulgārijas un Rumānijas deklarācija
Bulgārija un Rumānija vienojas, ka kopā ar Komisiju 2011. gadā izstrādās atbilstošus pasākumus, tostarp kontroles sistēmas un kritērijus, lai cīnītos 
pret nepatiesu ziņojumu sniegšanu un nelegālu akmeņplekstu zvejniecību Melnajā jūrā.
2. Par reģionālo sadarbību
Padomes un Komisijas kopīgā deklarācija
Padome un Komisija vienojas par nepieciešamību izveidot Melnās jūras reģionālo sadarbību zivsaimniecības jomā, lai nodrošinātu ilgtspējīgu 
krājumu pārvaldību šajā reģionā, un attiecīgi rīkosies atbilstoši savai kompetencei.
3. Par minimālo izkrāvuma un linuma acs izmēru
Padomes deklarācija
Neskarot Komisijas iniciatīvas tiesības likumdošanas jautājumos, Padome aicina Komisiju ierosināt noteikt minimālos izkrāvuma un linuma acs 
izmērus akmeņplekstu zvejniecībai Melnajā jūrā, vienlaikus uzsverot, ka regulā paredzētie KPN līmeņi 2011. gadam ir noteikti attiecīgā līmenī, ņemot 
vērā, ka Bulgārija un Rumānija šajā sakarā turpina piemērot savus spēkā esošos noteikumus.
Bulgārijas un Rumānijas deklarācija
Bulgārija un Rumānija vienojas atstāt spēkā savus noteikumus par minimālajiem izkrāvuma un linuma acs izmēriem akmeņplekstu zvejniecībai 
Melnajā jūrā līdz brīdim, kad šādi noteikumi tiks ieviesti ES līmenī.
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Eiropas Savienības Padomes (VIDE) 3061. sanāksme, kas notika Briselē 2010. gada 
20. decembrī

Padomes secinājumi par Starptautisko Līgumu par augu ģenētiskajiem resursiem pārtikai un 
lauksaimniecībai tā Vadības struktūras 4. sesijai Bali (Indonēzija) 2011. gada martā
17542/10

Padomes Regula (ES) Nr. 1258/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko atbilstīgi Regulai (EK) Nr.
104/2000 nosaka orientējošās cenas un Savienības ražotāju cenas dažiem zvejas produktiem 2011. 
zvejas gadam
17190/10 + COR 1 (mt)

Padomes Regula (ES) Nr. 1263/2010 (2010. gada 20. decembris) par zvejas iespēju iedalīšanu 
saskaņā ar Protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespējas un finansiālo ieguldījumu, kas paredzēti 
Partnerattiecību nolīgumā zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu un Seišelu Salu Republiku
17239/10

2010/814/ES: Padomes Lēmums (2010. gada 20. decembris) par to, lai Eiropas Savienības vārdā 
parakstītu un provizoriski piemērotu protokolu, ar kuru nosaka Partnerattiecību nolīgumā 
zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu un Seišelu Salu Republiku paredzētās zvejas iespējas 
un finansiālo ieguldījumu
17237/10

Padomes Regula (ES) Nr. 1264/2010 (2010. gada 20. decembris) ar kuru groza Regulu (ES) Nr.
7/2010, ar ko atsevišķiem lauksaimniecības un rūpniecības ražojumiem ievieš autonomas Savienības 
tarifa kvotas un nosaka to pārvaldību
16226/10 + COR 1 (sl)
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CITI AKTI Balsojums/Publiskotās deklarācijas
Padomes Regula (ES) Nr. 1265/2010 (2010. gada 20. decembris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
1255/96, kas uz laiku atliek kopīgā muitas tarifa autonomos nodokļus dažiem rūpniecības 
ražojumiem, lauksaimniecības un zvejniecības produktiem
16227/10

Padomes secinājumi par aviācijas drošības pasākumiem
17563/10 + COR 1

Padomes Regula (ES) Nr. 1239/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko no 2010. gada 1. jūlija koriģē 
Eiropas Savienības ierēdņu un pārējo darbinieku atalgojumu un pensijas, kā arī korekcijas 
koeficientus, kurus piemēro šim atalgojumam un pensijām
16760/1/10 REV 1

Padomes deklarācija
Padome atzīmē, ka Eiropas Savienībā nesen notikusī finanšu un ekonomikas krīze, kuras ietekmē vairākas dalībvalstis veica ievērojamas fiskālās 
korekcijas un kas palielināja nenoteiktību darba jomā, rada smagu un pēkšņu ekonomikas un sociālā stāvokļa pasliktināšanos ES. Šajā sakarībā 
Padome saskaņā ar LESD 241. pantu lūdz Komisiju, pamatojoties uz Civildienesta noteikumu XI pielikuma 10. pantu un ņemot vērā objektīvus 
Komisijas sniegtos datus, laikus iesniegt attiecīgos priekšlikumus Eiropas Parlamentam un Padomei, lai tos izskatītu un pieņemtu līdz 2011. gada 
beigām.
Turklāt Padome aicina Pastāvīgo pārstāvju komiteju katru gadu līdz janvāra beigām izvērtēt ekonomikas un sociālo stāvokli ES, lai nolemtu, vai lūgt 
Komisijai piemērot Civildienesta noteikumu XI pielikuma 10. pantā paredzētos noteikumus.

Austrijas un Dānijas deklarācija
Dānija un Austrija balso pret priekšlikumu. Dānija un Austrija atgādina, ka tās, ņemot vērā atalgojuma augsto līmeni ES iestādēs, principiāli iebilst 
pret ES ierēdņu atalgojuma un pensiju pielāgošanas metodi.
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Slovēnijas deklarācija
Slovēnija piekrīt priekšlikumam Padomes Regulai, ar ko no 2010. gada 1. jūlija koriģē Eiropas Savienības ierēdņu un pārējo darbinieku atalgojumu un 
pensijas, kā arī korekcijas koeficientus, kurus piemēro šim atalgojumam un pensijām. Tomēr, ņemot vērā nelabvēlīgos ekonomikas un sociālos 
apstākļus, kā arī algu samazinājumu dalībvalstu publiskajā sektorā, Slovēnija uzskata, ka jebkādi iespējami papildu tēriņi 2011. gadā saistībā ar 
atalgojuma pielāgošanu papildus tiem, kas paredzēti 2011. gada budžeta projektā, ko Konkurences padome apstiprināja 2010. gada 10. decembrī, būtu 
jāfinansē, veicot apropriāciju pārvietojumu 5. izdevumu kategorijā "Administrācija

Padomes Regula (ES) Nr. 1240/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko no 2010. gada 1. jūlija koriģē 
iemaksu likmi Eiropas Savienības ierēdņu un pārējo darbinieku pensiju shēmā
16761/1/10 REV 1

Padomes Regula (ES) Nr. 1257/2010 (2010. gada 20. decembris) ar ko pagarina ar Regulu (EK) Nr.
920/2005 ieviestos pagaidu izņēmuma pasākumus attiecībā uz Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. aprīlis), 
ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopienā lietojamās valodas, un Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. 
aprīlis), ar ko nosaka Eiropas Atomenerģijas kopienā lietojamās valodas
17094/10

2011/99/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (2011. gada 3. februāris) par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanas fonda izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un 
Komisijas 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma par budžeta disciplīnu un pareizu finanšu 
pārvaldību 28. punktu (Nīderlandes pieteikums EGF/2010/012 NL/Noord Holland ICT)
17278/10
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Padomes Lēmums 2011/57/ES (2010. gada 20. decembris), ar ko groza Lēmumu 2010/320/ES, kas 
adresēts Grieķijai, lai pastiprinātu un paplašinātu fiskālo uzraudzību, un ar ko Grieķijai pieprasa veikt 
budžeta deficīta samazināšanas pasākumus, kurus uzskata par nepieciešamiem, lai novērstu
pārmērīgu budžeta deficītu
17754/10

Padomes secinājumi par skaidras naudas kontroli, kuru ieved ES vai izved no tās
15204/2/10 REV 2

Padomes Īstenošanas Regula (ES) Nr. 1242/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko pēc termiņa beigu 
pārskatīšanas saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu piemēro galīgo 
antidempinga maksājumu attiecībā uz Indijas izcelsmes sintētiskās šķiedras trošu importu
17256/10

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 1241/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko groza Regulu 
(EK) Nr. 452/2007 par galīgā antidempinga maksājuma uzlikšanu inter alia Ķīnas Tautas Republikas 
izcelsmes gludināmo dēļu importam
17253/10

Padomes Īstenošanas Regula (ES) Nr. 1243/2010 (2010. gada 20. decembris), ar ko groza Padomes 
Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galīgā antidempinga maksājuma uzlikšanu Ķīnas Tautas Republikas 
izcelsmes Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. ražotiem gludināmajiem dēļiem.
17539/10

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Serbijas 
Republiku, ar ko izveido sistēmu Serbijas Republikas dalībai Eiropas Savienības krīžu pārvarēšanas 
operācijās
17000/10
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Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 4/2010: "Vai Leonardo da 
Vinci programmas mobilitātes plāna koncepcija un pārvaldība spēs nodrošināt reālus rezultātus?"
17216/10 + COR 1 + REV 1 (pl)

Padomes Lēmums 2010/788/KĀDP (2010. gada 20. decembris) par ierobežojošiem pasākumiem pret 
Kongo Demokrātisko Republiku un par Kopējās nostājas 2008/369/KĀDP atcelšanu
OV L 336, 21.12.2010., 30.-42. lpp.
17656/1/10 REV 1

Padomes secinājumi par ilgtspējīgu materiālu apsaimniekošana un ilgtspējīgu ražošanu un patēriņu –
svarīgu ieguldījumu Eiropā, kas efektīvi izmanto resursus
17495/10

Padomes secinājumi par Vides politikas instrumentu uzlabošanu
17454/10

Komisijas deklarācija
Komisija ņem vērā Padomes secinājumu 4. un 5. punktā izteikto aicinājumu iesniegt attiecīgi vispārēju vides rīcības programmu, kurā būtu izklāstīti 
prioritāri mērķi, un otro Vides un veselības rīcības plānu, un pienācīgi ņems to vērā. Komisija uzskata – pirms tiek iesniegti jebkādi turpmāki 
priekšlikumi, saskaņā ar labākas likumdošanas un politikas veidošanas principiem ir pilnīgi jāizvērtē esošā programma un plāns, ņemot vērā izmaiņas 
situācijā, kuras notikušas pēc to pieņemšanas. Ikviens turpmāks politikas izstrādes priekšlikums pēc būtības jāizstrādā, inter alia balstoties uz izpratni 
par Eiropas vides pašreizējo stāvokli, ņemot vērā 2010. gada ziņojumu par Eiropas vides stāvokli un perspektīvām (SOER 2010), Stratēģijas Eiropa 
2020 politikas kontekstu, ar vidi saistītu ES tiesību aktu īstenošanas gaitu un gaidāmiem priekšlikumiem attiecībā uz Ceļvedi, lai panāktu resursu ziņā 
efektīvu Eiropu, un ES bioloģiskās daudzveidības stratēģiju laikposmam pēc 2010. gada.
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Padomes secinājumi par Konvenciju par bioloģisko daudzveidību – Nagojas konferences (2010. gada 
11. – 29. oktobris) rezultāti un turpmākie pasākumi
17150/10

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 21. decembrī

Padomes secinājumi par ES tirdzniecības politiku
17914/10

2010/796/KĀDP:Politikas un drošības komitejas Lēmums EUPOL COPPS/1/2010 (2010. gada 
21. decembris), ar ko pagarina Eiropas Savienības policijas misijas palestīniešu teritorijās vadītāja 
pilnvaru termiņu (EUPOL COPPS)
OV L 338, 22.12.2010., 49.-49. lpp.
16816/10

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 22. decembrī

Padomes Lēmums 2010/800/KĀDP (2010. gada 22. decembris) par ierobežojošiem pasākumiem pret 
Korejas Tautas Demokrātisko Republiku un par Kopējās nostājas 2006/795/KĀDP atcelšanu
16710/10 + COR 1 (de)

Padomes Lēmums 2010/801/KĀDP (2010. gada 22. decembris), ar kuru groza Padomes Lēmumu 
2010/656/KĀDP, ar ko atjauno ierobežojošus pasākumus pret Kotdivuāru
17865/10
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Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 31. decembrī

Padomes Lēmums 2011/17/KĀDP (2011. gada 11. janvāris), ar kuru groza Padomes Lēmumu 
2010/656/KĀDP, ar ko atjauno ierobežojošus pasākumus pret Kotdivuāru
18260/10

_______________


